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SPECIFICATIONS

BT v5.2. Rechargeable 500 mAh Li-ion battery. Full charging time:
around 2-3 hours. Battery playing time: up to 7 hours per charge
(depending on volume level). Frequency range: 2402-2480GHz. Freq.
Response: 60Hz-15KHz. Charging input power: 5V DC/1A. RMS audio
output: 3W. Impedance: 4Q.

CARE, MAINTENANCE, SAFETY

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning. Keep out of reach for children and
animals. Product storage and working temperature: from -5 Celsius
degrees to +40. Do not expose the product to direct sunlight, heat or
naked flames as it may cause damage or explosion. Do not use the
product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or
defective device immediately. Disconnect the product from the electrical
outlet and other equipment if problems occur. Do not charge when the
product is wet. Do not leave a battery on prolonged charge when not in
use. Do not dismantle, open or shred batteries. Do not drop the product
and avoid bumping. This product may only be serviced by a qualified
technician for maintenance to reduce the risk of electric shock etc.

This device contains a lithium accumulator.
Improper use can cause overheating and fire.



Pairing your AXTIVE SQUARE Wireless speaker

1: Make sure the speaker is charged and turned OFF.

2: Press the ON/OFF switch (1) to turn the speaker on.

3: Activate BT on your phone or other device and search for new device
and select: AXTIVE SQUARE.

The speaker will remember your phone/device and automatically
reconnect the next time you turn it on.

An unpaired speaker will automatically turn off after 10 minutes.

Charging the AXTIVE SQUARE speaker

Use a 5V/1A USB adapter for charging.

During charging the red light is on. When fully charged the red light is
off.

Full charging time is around 2-3 hours with 1A,

Next time charging
When you hear a warning tone every 180 seconds, the battery status is
low and needs charging.

Pairing and connecting 2 x AXTIVE SQUARE speakers with TWS

TWS only works when connecting two AXTIVE SQUAREs together.

1: Turn on both speakers (BT mode). Make sure they are unconnected.
2: They will then wirelessly connect together automatically by TWS.
3: One speaker emits a tone and the LED indicator light (3) will flash 2
times every 5 seconds. This is then the slave speaker.

4: Activate BT on your phone/device and connect with the master
speaker.
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SPECIFICATIONS

BT v5.2. Genopladeligt 500 Li-ion batteri. Fuld opladningstid: 2-3 timer.
Batteritid: Op til 7 timer per opladning (afhaengig af afspilningslydstyrke).
Frekvensinterval: 2.402-2.480GHz. Frekvens respons: 60Hz-15 KHz.
Streminput: 5V DC/1A. RMS-audio output: 3W. Impedans: 4Q.

SIKKERHED OG VEDLIGEHOLD

Laes venligst denne brugsvejledning omhyggeligt for brug. Sikkerheds-
og vedligeholdelsesinstruktionerne skal opbevares til senere brug og
skal altid folges. Produktet bor opbevares utilgeengeligt for bern og dyr.
Brug kun den anbefalede stremforsyning til opladning. Tilslutning af
stromforsyninger med hgjere spcending kan medfgre alvorlig skade.
Produktets anbefalede opbevarings- og brugstemperatur: -5 til +40
grader. Undgd direkte sollys og ekstrem kulde. Hgje temperaturer og
direkte sollys kan forkorte produktets levetid, adelcegge batteriet og
forvride visse plastdele. Ved uautoriseret reparation kan der veere
risiko for elektrisk sted, og produktgarantien bortfalder. Forseg aldrig
at dbne eller skille produktet ad. Anbring ikke produktet ved hgj varme
eller ild, da batteriet kan briste eller antcende. Bortskaf produktet i
overensstemmelse med lokale bestemmelser/forskrifter. Produktet skal
pga. batteriet afleveres til genindvinding. Brug ikke og genoplad ikke
produktet hvis det er skadet eller defekt. Undgd at vaeske kommer ind i
produktet. Genoplad ikke produktet hvis det er vadt. Rengeres med en
tor klud ndr produktet er slukket og ikke tilsluttet stram.

Enheden indeholder et internt lithium batter

Batleriet kan spraenge eller eksplodere ved

fejlagtia og/eller uautoriseret brug/reperation.



Parring af din AXTIVE SQUARE tradlese hejttaler m
1: Serg for at hgjttaleren er ladet op og slukket.

2: Tryk pd ON-knappen (1) for at teende hgjttaleren.

3: Aktiver BT pé& din telefon/enhed og seg efter ny enhed og veelg:

AXTIVE SQUARE.

Hgjttaleren vil nu huske din telefon/enhed og automatisk tilkoble sig

noeste gang du tcender den.

Uden parring slukker hgjttaleren automatisk efter 10 minutter.

Opladning af AXTIVE SQUARE

Brug en 5V DC/1A adapter til opladning.

Nér indikatoren lyser rodt, oplades hgjttaleren.

Nar LED-indikatoren ikke lcengere lyser er hgjttaleren fuldt opladet.
Fuld opladningstid: ca. 2-3 timer ved 1A.

Opladning naeste gang
Nar du herer en advarselstone hvert 180. sekund, er batteriet ved at
lobe tor for strem og ber oplades.

Parring af 2 x AXTIVE SQUARE hgjttalere med TWS

TWS virker kun mellem to ens AXTIVE SQUAREs fra MIIEGO®.

1: Teend begge hgjttalere (BT parringsmodus). Serg for at de er inden
for 10 meters afstand ad hinanden og ikke forbundet med din telefon.
2: De 2 hojttalere vil da automatisk tradlest koble sig sammen.

3:Den ene hgjttaler (slave) udsender en tone ved fuldfert parring og
LED indikatorlyset (3) blinker herefter 2 gange hvert 5. sekund.

4: Aktiver herefter BT pd din telefon/enhed og forbind med den anden
hgjttaler som normalt. Denne hejttaler vil da vaere "master”.
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SPESIFIKASJONER

BT v5.2. Oppladbart 500 mAh Li-ion batteri. Full ladetid: 2-3 timer.
Batteritid: Opptil 7 timer per lading (ved 50% volum). Frekvensomrade:
2.402-2.480GHz. Frekvensrespons: 60Hz-15Hz. Streminput: 5V DC/1A.
RMS audio output: 3W. Impedans: 4Q.

SIKKERHET OG VEDLIKEHOLD

Vennligst les denne bruksanvisningen neye for bruk. Sikkerhets- og
vedlikeholdsinstruksjonene skal oppbevares for senere bruk og skal
alltid felges. Produktet ber oppbevares utilgjengelig for barn og dyr. Bruk
kun anbefalt stramforsyning for lading. Tilkobling av streamforsyninger
med hoyere spenning kan forarsake alvorlig skade. Produktets anbefalte
oppbevarings- og brukstemperatur: -5 til +40 grader. Unngd direkte
sollys og ekstrem kulde. Hoye temperaturer og direkte sollys kan forkorte
produktets levetid, adelegge batteriet og forvrenge visse plastdeler.
Ved uvautorisert reparasjon kan det veere fare for elektrisk stet og
produktgarantien vil bli ugyldig. Forsek aldri & dpne eller demontere
produktet. Ikke plasser produktet i ncerheten av hey varme eller ild, da
batteriet kan sprekke eller ta fyr. Kast produktet i henhold til lokale
forskrifter/forskrifter. P& grunn av batteriet mé produktet returneres for
resirkulering. lkke bruk eller lad opp produktet hvis det er skadet eller
defekt. Unngd at vaeske kommer inn i produktet. Ikke lad opp produktet
hvis det er vatt. Rengjer med en torr klut nér produktet er slatt av og

ikke koblet til strom. Enheten inneholder e infernt lithium batter,
é Bolleriet kan bi overopphetet eller eksplodere
ved fellaktig og/eller uautarisert bruk/reparasion
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Parring av din AXTIVE SQUARE tradlese hoyttaler m
1: Serg for at heyttaleren er ladet opp og slatt av.

2: Trykk pd ON-bryteren (1) for & slé p& heyttaleren.

3: Aktiver BT pé telefonen/enheten din og sok etter ny enhet og velg:

AXTIVE SQUARE.

Hoyttaleren vil heretter huske din telefon/enhet og automatisk tilkoble

seg neste gang den slas pa.

Uten paring vil heyttaleren automatisk sld seg av etter 10 minutter.

Lading av AXTIVE SQUARE

Bruk en 5V DC/1A adapter til lading.

Nér indikatoren lyder radt lader hoyttaleren.

Nér LED-indikatorlyset ikke lenger lyser er hoyttaleren fulladet.
Full ladetid er ca. 2-3 timer ved 1A.

Lading neste gang
Nar du herer en varselstone hvert 180. sekund, gér batteriet snart tom
for strem og ber lades.

Parring av 2 x AXTIVE SQUARE hoyttalere med TWS

TWS virker kun mellom to like AXTIVE SQUARE.

1: Slé p& begge hoyttalerne (i BT-paringsmodus). Serg for at de er
innenfor 10 meter fra hverandre og ikke koblet til telefonen din.

2: De 2 heyttalerne vil da automatisk tilkobles tradlgest til hverandre.
3:En av heyttalerne ("slave") avgir en tone ndr sammenkoblingen er
fullfert og LED-indikatorlampen (3) blinker deretter 2 ganger hvert 5.
sekund.

4: Aktiver deretter BT pd telefonen/enheten din og koble til den andre
hoyttaleren som vanlig. Denne heyttaleren blir da "master”.
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SPECIFIKATIONER
BT v5.2. Uppladdningsbart 500 mAh Li-ion-batteri. Batteritid: Upp till 7
timmar per laddning (beror p& volymnivan). BT-Frekvens: 2.402-2.480
GHz. Frekvensomfang (Hz): 60Hz-15KHz. Input: 5V DC/1A. RMS-uteffekt:
3W. Impedans: 4Q.

SAKERHET OCH UNDERHALL
Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning. Sakerhets- och
underhdllsinstruktionerna maste férvaras f6r senare anvandning och
maste alltid foljas. Produkten ska férvaras utom rackhdll fér barn och
djur. Anvand endast den rekommenderade stromkallan fér laddning.
Anslutning av nataggregat med hégre spdnning kan orsaka allvarliga
skador. Produktens rekommenderade férvarings- och
anvandningstemperatur: -5 till +40 grader. Undvik direkt solljus och
extrem kyla. Hoga temperaturer och direkt solljus kan férkorta
produktens livslangd, forstéra batteriet och férvranga vissa plastdelar.
Vid obehorig reparation kan det finnas risk fér elektriska stétar och
produktgarantin upphor att gdlla. Férsék aldrig att 6ppna eller
demontera produkten. Placera inte produkten nara hég varme eller eld,
eftersom batteriet kan spricka eller fatta eld. Kassera produkten i
enlighet med lokala féreskrifter/féreskrifter. Pa grund av batteriet
maste produkten returneras fér dtervinning. Anvénd eller ladda inte
produkten om den &r skadad eller defekt. Undvik att vatska kommer in
i produkten. Ladda inte om produkten om den &r vat. Rengér med en
torr trasa ndr produkten ar avsténgd och inte ansluten till strom.
Den har enheten innehéller en litiumackumulator.
A Felaktig anvéndning kan orsaka verhettning och
7 eld.



Para ihop din AXTIVE SQUARE tradlésa hégtalare

1: Se till att hogtalaren ér laddad och stangd av.

2: Tryck pd ON-knappen (1) fér att sla pad hogtalaren.

3: Aktivera BT pa din telefon eller annan enhet och sék efter enhet och
valj: AXTIVE SQUARE.

Hégtalaren kommer ihag din telefon / enhet och ansluter automatiskt
nasta gang du slér pa den.

Utan parning stangs hégtalaren automatiskt av efter 10 minuter.

Laddning av AXTIVE SQUARE -hégtalaren
Anvand en 5V DC/1A adapter for laddning.
Nar indikatorlampan ar réd, ladda hégtalaren.
Nar lampan &r av er hégtalaren fulladdat.

Full laddningstid ar cirka 2-3 timmar med 1A.

Nasta géng du laddar
Nar du hér en batterivarningston var 180: e sekund., dr batteristatus lag
och behoéver laddas.

Para ihop och ansluta 2 x AXTIVE SQUARE -hégtalare med TWS

TWS fungerar endast nér du ansluter tva AXTIVE SQUARE tillsammmans.
1: SI& pé bada hégtalarna (BT-parningslage). Se till att de &r inom 10
meter frén varandra och inte anslutna till din telefon.

2: De 2 hogtalarna kommer dé automatiskt att ansluta tradlést.

3: En hogtalare ("slave") avger en ton ndr ihopparningen ar klar och
LED-indikatorlampan (3) blinkar sedan 2 ganger var 5:e sekund.

4: Aktivera sedan BT pé& din telefon/enhet och anslut till den andra
hogtalaren som vanligt. Denna hégtalare blir da "master”.
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SPECIFICATIES

BT v5.2. heroplaad-bare 500 mAh Li-ion batterij. oplaadtijd vol: 2-3 uvur.
Speelduur batterij: Tot 7 uur per oplaadbeurt (afhankelijk van het
volumeniveau). BT Frequency range: 2.402-2.480 GHz. Freq. Response:
60Hz-15KHz. Charging input power: 5V DC/1A. RMS audio output: 3w.
Impedance: 4Q.

ZORG, ONDERHOUD, VEILIGHEID

Elke aanpassing aan het product kan consequenties hebben voor de
veiligheid, garantie en goed functioneren. Houd buiten bereik van
kinderen en dieren. Product bewaren en werktemperatuur: van -5
graden celsius tot +40 graden celsius. Stel het product niet bloot aan
direct zonlicht, warmte of open vuur, dit kan namelijk beschadiging of
explosie veroorzaken. Vervang een beschadigd of kapot apparaat
direct. Verbreek de verbinding direct met het stopcontact of een
andere verbinding als er problemen zijn. Laat niet op wanneer het
product nat is. Laat de batterij niet langdurig op wanneer je deze niet
gebruikt. ontmantel, open of versnipper de batterij niet. Laat het
product niet vallen en probeer stoten te verkomen. Dit product mag
alleen door een gekwalificeerd technicus voor onderhoud bekeken
worden om de kans op electrische schok te voorkomen.

DIt apparaat bevat een lithium accu. Ongepast
gebruik kan oververhitting en vuur veroorzaken




Koppel uw AXTIVE SQUARE draadloze luidspreker

1: Wees er zeker van dat de speaker is opgeladen en UIT staat.

2: Druk op de aan-knop (1) om de luidspreker in te schakelen.

3: Activeer de BT op je telefoon of ander apparaat en zoek BT apparaten
en selecteer: AXTIVE SQUARE.

De speaker onthoud je telefoon/apparaat en zal deze automatisch weer
koppelen wanneer je deze weer aan zet. Zonder koppeling schakelt de
speaker na 10 minuten automatisch uit.

De AXTIVE SQUARE speaker opladen

Gebruik een 5V DC/1A adapter voor het opladen.

Als het rode licht brandt, wordt de speaker opgeladen.

Als het rode licht uit is, zijn de speaker volledig opgeladen.
Vol oplaad tijd is ongeveer 2-3 uur.

Volgende oplaad beurt
Wanneer hoort dan ook elke 180 seconden een batterijwaarschuwing-
ssignaal. is de batterijstatus laag en moet deze worden opgeladen.

Pairing en koppelen van 2 x AXTIVE SQUARE speakers met TWS

TWS werk alleen als je twee AXTIVE SQUAREs van MIIEGO® met elkaar
koppelt

1: Schakel beide luidsprekers in (BT-koppelingsmodus). Zorg ervoor
dat ze zich binnen 10 meter van elkaar bevinden en niet verbonden
zijn met je telefoon.

2: De 2 speakers maken dan automatisch draadloos verbinding.

3:Eén luidspreker ("slave") laat een toon horen wanneer het koppelen
is voltooid en het LED-indicatielampje (3) knippert vervolgens 2 keer
per 5 seconden.

4: Activeer vervolgens BT op uw telefoon/apparaat en maak zoals
gewoonlijk verbinding met de andere luidspreker. Deze speaker wordt
dan "master”.



(D Ein-/Ausschalten
(@ Ladeeingang
(© LED Léampchen

PRODUKTDETAILS

BT v5.2. Wiederaufladbarer 500 mAh Li-lonen Akku. Volle Ladezeit: 2-3
Stunden Akkulaufzeit: 7 Stunden pro Aufladung (je nach Lautstarke).
BT Frequenzbereich: 2.402-2.480 GHz. Frequenzgang: 60Hz-15 KHz.
Ladeeingangsleistung: 5V DC/1A. Ausgangsleistung (effektiv): 3w.
Impedance: 4Q.

SICHERHEIT UND PFLEGE

Diese Gebrauchsanweisung vor Gebrauch bitte grindlich durchlesen.
Die Sicherheits- und Pflegeanweisungen sollten fir spatere Zwecke
aufbewahrt und stets befolgt werden. AuBer Reichweite von Kindern
und Tieren aufbewahren. Nur die empfohlene Stromversorgung zur
Aufladung verwenden. Der Anschluss einer Stromversorgung mit mehr
Spannung kann zu ernsthaften Schaden fuhren. Empfohlene
Produktaufbewahrung und Betriebstemperatur: Von -5°C bis + 40°C.
Nicht direktem Sonnenlicht oder extremer Kalte aussetzen. Hohe
Temparaturen und direktes Sonnenlicht kénnen die Lebenszeit des
Produktes verkirzen, den Akku zerstoren und Kunststoffteile verzerren.
Eine nicht-autorisierte Reparatur kann elektrische StéBe hervorrufen
und die Garantie entfallt. Das Produkt nicht demontieren oder 6ffnen.
Nicht Hitze oder offenem Feuer aussetzen, da der Akku platzen oder
entflammen kann. Das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den
regionalen Bestimmungen/Vorschriften entsorgen. Das Produkt soll
aufgrund des Akkus zu einem Recyclinghof gebracht werden.

Das Produkt nicht verwenden oder wiederaufladen, wenn eines der
Teile beschadigt oder defekt ist. Flussigkeitseintritt vermeiden. Nicht
aufladen, wenn das Produkt nass ist. Reinigen mit einem trockenen Tuch,
wenn das Produkt ausgeschaltet und nicht am Strom angeschlossen ist.

Dieses Gerat enthalt einen Lithium Akku. UnsachgemaBe
Verwendung kann zu Uberhitzung und Brand fohren.



Koppeln Deines AXTIVE SQUARE Lautsprechers m

1: Vergewissere Dich, dass der Lautsprecher aufgeladen und
ausgeschaltet ist.

2: Dricke den ON/OFF Schalter (1), um den Lautsprecher einzuschalten.
3: Aktiviere BT auf Deinem Telefon oder anderem Gerat und suche nach
BT Geraten. Wahle: AXTIVE SQUARE.

Der Lautsprecher wird Dein Telefon/Gerdat speichern und sich beim
nachsten Einschalten automatisch verbinden.

Ein nicht-gekoppelter Lautsprecher schaltet sich nach 10 Minuten
automatisch ab.

Den AXTIVE SQUARE Lautsprecher aufladen

Verwende einen 5V DC/1A Adapter zum Aufladen.

Solange das rote Licht leuchtet, wird der Lautsprecher aufgeladen.

Der Lautsprecher ist vollstandig aufgeladen und somit der Ladevorgang
beendet, wenn das rote Licht nicht mehr leuchtet.

Die volle Ladezeit betragt ca. 2-3 Stunden.

Das néchste Aufladen
Wenn dazu alle 180 Sekunden ein Warnhinweis zu horen ist, ist der
Akkustand niedrig und der Lautsprecher muss aufgeladen werden.

Koppeln von 2 x AXTIVE SQUARE Lautsprecher mit TWS.
TWS funktioniert lediglich, wenn Du zwei AXTIVE SQUARE miteinander
verbinden méchtest.
1: Schalte beide Lautsprecher ein (BT-Pairing-Modus). Stelle sicher, dass
sie nicht weiter als 10 Meter von einander entfernt sind und nicht mit
deinem Telefon verbunden sind.
2: Die beiden Lautsprecher verbinden sich dann automatisch drahtlos.
3: Ein Lautsprecher ("Slave”) gibt einen Ton aus, wenn die Kopplung
abgeschlossen ist und die LED-Anzeigeleuchte (3) blinkt dann alle 5
Sekunden 2 Mal.
4: Aktiviere dann BT auf deineM Telefon/Gerdat und verbinde es wie
gewohnt mit dem anderen Lautsprecher. Dieser Lautsprecher ist dann
"Master”.
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Informationspflicht nach ElektroG3

Das Symbol des durchgestrichenen Mulleimers besagt, dass dieses
Elektro- bzw. Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmull entsorgt werden darf, sondern einer getrennten Sammlung
zugefUhrt werden muss. Zur RUckgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie
Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere Annahmestellen
fOr die Wiederverwendung der Gerdate zur Verflgung. Die Adressen
erhalten Sie von |hrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Sofern das
alte Elektro- bzw. Elektronikgerdat personenbezogene Daten enthdlt, sind
Sie selbst fUr deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurickgeben.
Sofern moglich, entnehmen Sie dem Altgerat bitte alte Batterien oder
Akkus, bevor sie es zur Entsorgung zurUckgeben. Bitte vermeiden Sie die
Entstehung von Abfdllen aus elektrischen oder elektronischen Geraten
soweit wie moglich, z.B. indem Sie Produkte mit ldngerer Lebensdauer
bevorzugen oder Elektro-Altgerate einer Wiederverwendung zufUhren,
anstatt diese zu entsorgen. Weitere Informationen zum Elektrogesetz
finden Sie auf www.elektrogesetz.de.

Dieses Elektro-/Elektronikgerat enthdlt einen aufladbaren Li-lon-Akku.
Dieser lasst sich dem Gerdat durch Fachpersonal entnehmen.

Informationen zur ErfUllung der quantitativen Zielvorgaben nach § 10
Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1 ElekiroG
(Verwertungsquoten): Das Ministerium fUr Umwelt, Naturschutz und
nukleare Sicherheit veroffentlicht jahrlich ausfuhrliche Daten zu Elektro-
und Elektronikgeraten und die in Deutschland erreichten und an die EU-
Kommission zu Ubermittelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner
Internet-seite: ,Informationspflichten gemaB § 18 Abs. 2 Elektro- und
Elektronik-gerategesetz: https://www.bmu.de/themen/wasser-abfall-
boden/abfallwirtschaft/statistiken/daten-zu-elekiro-und-
elektronikgeraeten-in-deutschland.”

Importeur und Erstinverkehrbringer Deutschland:
MiiSport Germany GmbH, Lecker Chaussee 36a, 24983 Handewitt,
Deutschland, info@ miisportgermany.de, +49 (0) 4608 9723970.
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To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods

Please respect your surroundings, neighbours,
and local laws and regulations.

This product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU
The declaration of conformity (DoC) may be consulted at
https://miiego.com/doc/

ST

Model No.: AXTIVE SQUARE

Designed in Denmark FSC

Produced in China Wenfsoorg
MIIEGO A/S Mx
Sintrupvej 2 responsible sources
8220 Brabrand 5
mark FSC* C166504
tel: +45 70 277 887
e-mail: support@ miiego.com

www.MIIEGO.com



